8 EASY STEPS TO BETTER LAUNDRY RESULTS
8 PASOS FACILES PARA LOGRAR

MEJORES RESULTADOS Y ROPA

MAS LIMPIA

COLLECTING
RECOJA LA ROPA

Remove the linen before cleaning
the room.

Saque la ropa blanca antes de limpiar la
habitacion.

Don't use linen to clean floors,

ashtrays, etc.

No use ropa blanca para limpiar
pisos, ceniceros, etc.

TRANSPORTING SOILED

TANSPORTE LA ROPA
BLANCA SUCIA

SORTING

CLASIFIQUE LA ROPA
BLANCA SUCIA

WASHING SOILED

LAVE LA ROPA
BLANCA SUCIA

Separate linen into separate
collection bags or by tying knots.

Separe la ropa blanca en bolsas de
recoleccion separadas o amarrando la
ropa en nudos.

Avoid dragging linen on the floor
or walking on it.

Evite arrastrar la ropa blanca por
el piso o caminar sobre ella.

Avoid using dirty carts.
Evite el uso de carros sucios.

Sort linen by soil, fabric and
finishing process.

Agrupe la ropa blanca segtn su tela,
grado de suciedad y proceso de
terminado.

Sort into marked bins and carts.

Agrupe la ropa blanca en los
contenedores y carros marcados.

Use proper wash formulas—DON'T
shorten the cycles.

Use las formulas de lavado prescritas
—NO acorte los ciclos.

Load equipment to manufacturers
recommended weight for best results.

Para obtener los mejores resultados, no
cargue el equipo con mds del
peso recomendado.

DRYING

SEQUE LA ROPA
BLANCA LIMPIA

Don't overdry (sets wrinkles).

No sobrepase el secado (la ropa
se arruga).

Remove permanent press fabrics
immediately after cycle is done.

Una vez que el ciclo termina
remueva inmediatamente las telas
de planchado permanente.

FOLDING CLEAN

DOBLE LA ROPA BLANCA
LIMPIA

Fold permanent press fabrics
immediately after drying.

Doble las telas de planchado
permanente inmediatamente después
de secarlas.

Inspect linen for wear or stains
during folding.

Inspeccione la ropa blanca
durante el doblado para detectar
areas manchadas o raidas.
Separate torn or stained linen.

Ponga en un grupo separado la ropa
blanca manchada o rasgada.

STORING CLEAN

GUARDE LA ROPA
BLANCA LIMPIA
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Allow folded permanent press
fabrics to set for 24 hours to
eliminate wrinkles.

Permita que las telas de planchado
permanente queden dobladas por 24
horas para eliminar las arrugas.

Don't let clean linen contact floors,
walls or dirty carts.

No permita que ropa blanca

limpia entre en contacto con pisos,
paredes o carros sucios.

USING CLEAN LINEN

USE LA ROPA
BLANCA LIMPIA

Clean all equipment, carts, tables
and floors at the end of the day.
Limpie todos los equipos, carros,
mesas y pisos al finalizar el dfa.

DRYING CHART CARTA DE SECAR

LINEN TYPE
TIPO DE ROPA

NUMBER OF PIECES
CANTIDAD DE ARTICULOS

TEMP

TEMPERATURA

DRYING TIME

TIEMPO DE SECADO

COOL-DOWN TIME
TIEMPO DE ENFRIAR

WASH FORMULAS FORMULAS DE LAVADO

FORMULA NUMBER
NUMERO DE LA FORMULA

NUMBER OF PIECES
CANTIDAD DE ARTICULOS

CUSTOMER SERVICE 800.454.5544

MEDICAL EMERGENCY URGENCIAS MEDICAS 800.328.0026
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